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  لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا
  )٢٠٠٤ (١٥٤٠بالقرار 

    
ــار٣٠رســالة مؤرخــة       ــايو / أي ــة مــن القائمــة   ٢٠١٣م ــيس اللجن  موجهــة إلى رئ

  بأعمال البعثة الدائمة لجامايكا لدى الأمم المتحدة بالنيابة
  

 التي تطلبـون فيهـا مـن        ٢٠١٣فبراير  / شباط ٢٧أكتب بالإشارة إلى رسالتكم المؤرخة        
ة جامايكا تزويدكم بما استجد من معلومات بهـدف تيـسير الاسـتعراض الـسنوي الـذي                 حكوم

  ). ٢٠٠٤ (١٥٤٠تجريه اللجنة لتنفيذ القرار 
وفي هذا الصدد، يسعد البعثة الدائمة لجامايكا أن تحيـل إلـيكم التقريـر المرفـق لحكومـة                    

ذتها جامايكـا مـؤخرا   ، الذي يوجز الإجراءات التي اتخ  )٢٠٠٤ (١٥٤٠جامايكا عملا بالقرار    
  ).انظر المرفق(فيما يتعلق بتنفيذ القرار المذكور 

  ريتشاردزكاي  -  شورنا) توقيع(
  القائمة بالأعمال بالنيابة
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 الموجهــة إلى رئــيس اللجنــة مــن  ٢٠١٣مــايو / أيــار٣٠مرفــق الرســالة المؤرخــة      
  القائمة بأعمال البعثة الدائمة لجامايكا لدى الأمم المتحدة بالنيابة

  
  )٢٠٠٤ (١٥٤٠تقرير حكومة جامايكا المقدم عملا بقرار مجلس الأمن     

 ١٩٧٧ مـن قـرار مجلـس الأمـن      ٧تقدم حكومة جامايكا طيـه، عمـلا بأحكـام الفقـرة              
اســتجد مــن معلومــات بهــدف تيــسير الاســتعراض الــسنوي الــذي تجريــه اللجنــة   ، مــا)٢٠١١(

جـراءات الـتي اتخـذتها جامايكـا مـؤخرا          ويوجز هذا التقريـر الإ    ). ٢٠٠٤ (١٥٤٠لتنفيذ القرار   
  ).٢٠٠٤ (١٥٤٠يتعلق بتنفيذ القرار  فيما

  
  ١الفقرة     
  :أي إيضاحات أو تعديلات أُدخلت على المعلومات الحالية    

، )S/AC.44/2004(02)/111 (٢٠٠٥قامـــت جامايكـــا، منـــذ تقـــديم تقريرهـــا في عـــام    ‘١’
 ٢ كافحـة غـسل الأمـوال في الفقـرة        فقد ذُكـر قـانون م     . بإحراز تقدم في مجال التشريع    

مــن ذلــك التقريــر ضــمن القــوانين الــسارية وأُشــير إلى أنــه مــن المتوقــع صــدور القــانون 
) ٢٠٠٧(وقـد سُـنّ بالفعـل القـانون المتعلـق بعائـدات الجريمـة               . المتعلق بعائدات الجريمة  

ت وتنفَّــذ بموجــب القــانون المتعلــق بعائــدا. وحــلّ محــل قــانون مكافحــة غــسل الأمــوال
 المتعلقــة ٩+٤٠الجريمــة، إلى جانــب الأنظمــة ذات الــصلة، العديــد مــن التوصــيات الـــ   

. بغسل الأموال وتمويل الإرهـاب الـصادرة عـن فرقـة العمـل المعنيـة بـالإجراءات الماليـة                  
وصـــدر أيـــضا قـــانون شـــعبة التحقيقـــات الماليـــة، الـــذي أُنـــشئت بموجبـــه وحـــدة          

  .للاستخبارات المالية
واتفاقيــات الأمــم المتحــدة لمكافحــة ) ٢٠٠١ (١٣٧٣رار مجلــس الأمــن فيمــا يتعلــق بقــ  ‘٢’

. ، فقــد صــدر قــانون لتنفيــذ هــذا القــرار ٢٠٠٥الإرهــاب، وكمــا ورد في تقريــر عــام 
 اتفاقــا مــن اتفاقــات ١١ونُفّــذ بموجــب هــذا القــانون، المــسمى قــانون منــع الإرهــاب،  

ب هـذا القـانون أيـضا       وتُنفَّـذ بموج ـ  . ١٢مكافحة الإرهـاب الـسارية آنـذاك، وعـددها          
بعـض جوانــب الالتزامــات المتعلقــة بتمويــل الإرهــاب الــتي حــددتها فرقــة العمــل المعنيــة  

ــة  ــالإجراءات الماليــــ ــام . بــــ ــاب   ٢٠١١وفي عــــ ــع الإرهــــ ــة منــــ ــدرت أنظمــــ ، صــــ
اسـتجابة لمتطلبـات الإبـلاغ الـتي تُلـزِم المؤسـسات            ) بالكيانات المعـدة للتقـارير     المتعلقة(

  .نشطة تمويل الإرهاب المحتملةالمالية بالإبلاغ عن أ
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  ٢الفقرة     
أي معلومات أخرى أو خطوات إضافية تشمل، على سبيل المثال، ما استجد من ممارسات                  

  :وطنية أو خطط تنفيذية منذ التقرير الأخير
يجري حاليا تعديل قانون منع الإرهاب لتنفيذ أربعة صـكوك متبقيـة في مجـال مكافحـة                   ‘١’

ه التعـديلات أيـضا لجامايكـا بتنفيـذ بعـض التوصـيات المتبقيـة               وستسمح هـذ  . الإرهاب
الــصادرة عــن فرقــة العمــل المعنيــة بــالإجراءات الماليــة فيمــا يتعلــق بتمويــل الإرهــاب،     

ــور أخــرى  في ــة أم ــة الخطــوات     . جمل ــانون، ســتخطو الحكوم ــديل هــذا الق وبمجــرد تع
  :تاليوهذه الصكوك هي كال. اللازمة لتصبح طرفا في الصكوك ذات الصلة

  الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي؛  )أ(  
  ؛)٢٠٠٥(تعديل اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية   )ب(  
ــالبروتوكول المتعلــــق بقمــــع الأعمــــال  ٢٠٠٥بروتوكــــول عــــام   )ج(    الملحــــق بــ

المــــشروعة الموجهــــة ضــــد ســــلامة المنــــشآت الثابتــــة الموجــــودة علــــى  غــــير
  القاري؛ الجرف

البروتوكول الملحق باتفاقية قمع الأعمال غير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة                )د(  
  الملاحة البحرية؛

 ١٥٤٠ تخطط حكومة جامايكا لإعداد قانون باستخدام مـشروع القـانون النمـوذجي             ‘٢’
 للجماعـة   ١٥٤٠الذي أعده مركز التجارة والأمن الدوليين بتوجيه من منسق القـرار            

، ويُقترح أن يعاد النظـر فيـه        ٢٠١٣فبراير  /النموذج في شباط  وقد ورد هذا    . الكاريبية
علــى ضــوء مــشاريع القــوانين الحاليــة المتــصلة، في جملــة أمــور، بالاتفاقــات البيولوجيــة   

  والنووية والكيميائية؛
تخطط الحكومة أيضا لسن قـانون تنفـذ بموجبـه مـا صـدر بموجـب الفـصل الـسابع مـن                        ‘٣’

ومـن المقـرر طـرح مـشروع        .  غـير متـصلة بالإرهـاب      ميثاق الأمم المتحدة مـن قـرارات      
القانون، المـسمى قـانون تنفيـذ قـرارات مجلـس الأمـن للأمـم المتحـدة، علـى البرلمـان في                      

 مــن ٧ ويهــدف هــذا المــشروع أيــضا إلى تنفيــذ التوصــية رقــم . ٢٠١٣ســبتمبر /أيلــول
طـار الـلازم    وسـيتيح هـذا القـانون الإ      . توصيات فرقة العمـل المعنيـة بـالإجراءات الماليـة         

ويُعتَـزم طـرح هـذا القـانون     . لتنفيذ كل قرار من قرارات مجلس الأمن في شكل أنظمـة  
  ؛)٢٠٠٦ (١٧١٨مصحوبا بمجموعة أنظمة، الغرض منها تنفيذ القرار 
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فيما يتعلق بتدابير المراقبة الفعالة للحـدود، فـإن جامايكـا، باعتبارهـا عـضوا في منظمـة                    ‘٤’
ــة، ملتزمــة ب  ــة   الجمــارك العالمي ــأمين وتيــسير التجــارة العالمي ــذ إطــار معــايير ت ومــن . تنفي

الجوانــب المهمــة لهــذه الــشبكة الجمركيــة تعزيــز الحركــة السلــسة للبــضائع عــن طريــق    
وسـيتيح هـذا الترتيـب، في جملـة أمـور، إمكانيـة         . سلاسل إمدادات تجاريـة دوليـة آمنـة       

ة الجمـارك مـن إدارة   تبادل معلومات دقيقة في الوقت المناسب، وهـو مـا سـيمكّن إدار          
المخاطر بفعالية أكبر، بما في ذلك قدرتها على كـشف الـشحنات المنطويـة علـى مخـاطر                  

  ويشمل ذلك شحنات أسلحة الدمار الشامل؛. عالية
من جوانب أمـن الحـدود الأخـرى الـتي نفـذتها جامايكـا المدونـة الدوليـة لأمـن الـسفن                        ‘٥’

لسياحية بالفعل هذا النظام الصارم علـى نحـو         وقد طبّق قطاع السفن ا    . والمرافق المرفئية 
ــة وتخــضع      . شــامل ــال للمدون ــد بمــستوى عــال مــن الامتث ــة للبل وتعمــل المــوانئ الدولي

  للمراقبة من خلال برنامج تحقق متواصل لكفالة امتثالها لتلك المدونة؛
في اســتفادت جامايكــا، باعتبارهــا عــضوا في الجماعــة الكاريبيــة، مــن المــساعدة التقنيــة   ‘٦’

حلقـات عمـل تدريبيـة إقليميـة نُظّمـت بـدعم مـن منـسق                /شكل عدة حلقـات دراسـية     
   للجماعة الكاريبية وجهات مانحة دولية؛١٥٤٠ القرار

  .، الذي أُعدّ في إطار المساعدة التقنية المقدمة إلى المنطقة١٥٤٠القانون النموذجي   ‘٧’
  

  ٣الفقرة     
  : اتخاذها في المستقبلمعلومات عن أي تدابير تنوي حكومة جامايكا    

ــانون    ‘١’ ــيُدرَج القـ ــسنة    ١٥٤٠سـ ــة للـ ــشريعي للحكومـ ــال التـ ــدول الأعمـ ــد في جـ  كبنـ
  ؛٢٠١٤-٢٠١٣التشريعية 

 الذي أعـده    ١٥٤٠خلال عملية إعداد القانون باستخدام مشروع القانون النموذجي           ‘٢’
ــرار        ــسق الق ــود من ــار جه ــدوليين، في إط ــن ال ــة ١٥٤٠مركــز التجــارة والأم  للجماع

  .الكاريبية، سيراعى أيضا وضع قوائم مراقبة في إطار هذه العملية
  وحدة الشؤون القانونية

  ٢٠١٣مايو /أيار
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	(د) البروتوكول الملحق باتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية؛
	’2‘ تخطط حكومة جامايكا لإعداد قانون باستخدام مشروع القانون النموذجي 1540 الذي أعده مركز التجارة والأمن الدوليين بتوجيه من منسق القرار 1540 للجماعة الكاريبية. وقد ورد هذا النموذج في شباط/فبراير 2013، ويُقترح أن يعاد النظر فيه على ضوء مشاريع القوانين الحالية المتصلة، في جملة أمور، بالاتفاقات البيولوجية والنووية والكيميائية؛
	’3‘ تخطط الحكومة أيضا لسن قانون تنفذ بموجبه ما صدر بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة من قرارات غير متصلة بالإرهاب. ومن المقرر طرح مشروع القانون، المسمى قانون تنفيذ قرارات مجلس الأمن للأمم المتحدة، على البرلمان في أيلول/سبتمبر 2013. ويهدف هذا المشروع أيضا إلى تنفيذ التوصية رقم 7 من توصيات فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية. وسيتيح هذا القانون الإطار اللازم لتنفيذ كل قرار من قرارات مجلس الأمن في شكل أنظمة. ويُعتَزم طرح هذا القانون مصحوبا بمجموعة أنظمة، الغرض منها تنفيذ القرار 1718 (2006)؛
	’4‘ فيما يتعلق بتدابير المراقبة الفعالة للحدود، فإن جامايكا، باعتبارها عضوا في منظمة الجمارك العالمية، ملتزمة بتنفيذ إطار معايير تأمين وتيسير التجارة العالمية. ومن الجوانب المهمة لهذه الشبكة الجمركية تعزيز الحركة السلسة للبضائع عن طريق سلاسل إمدادات تجارية دولية آمنة. وسيتيح هذا الترتيب، في جملة أمور، إمكانية تبادل معلومات دقيقة في الوقت المناسب، وهو ما سيمكّن إدارة الجمارك من إدارة المخاطر بفعالية أكبر، بما في ذلك قدرتها على كشف الشحنات المنطوية على مخاطر عالية. ويشمل ذلك شحنات أسلحة الدمار الشامل؛
	’5‘ من جوانب أمن الحدود الأخرى التي نفذتها جامايكا المدونة الدولية لأمن السفن والمرافق المرفئية. وقد طبّق قطاع السفن السياحية بالفعل هذا النظام الصارم على نحو شامل. وتعمل الموانئ الدولية للبلد بمستوى عال من الامتثال للمدونة وتخضع للمراقبة من خلال برنامج تحقق متواصل لكفالة امتثالها لتلك المدونة؛
	’6‘ استفادت جامايكا، باعتبارها عضوا في الجماعة الكاريبية، من المساعدة التقنية في شكل عدة حلقات دراسية/حلقات عمل تدريبية إقليمية نُظّمت بدعم من منسق القرار 1540 للجماعة الكاريبية وجهات مانحة دولية؛
	’7‘ القانون النموذجي 1540، الذي أُعدّ في إطار المساعدة التقنية المقدمة إلى المنطقة.
	الفقرة 3
	معلومات عن أي تدابير تنوي حكومة جامايكا اتخاذها في المستقبل:

	’1‘ سيُدرَج القانون 1540 كبند في جدول الأعمال التشريعي للحكومة للسنة التشريعية 2013-2014؛
	’2‘ خلال عملية إعداد القانون باستخدام مشروع القانون النموذجي 1540 الذي أعده مركز التجارة والأمن الدوليين، في إطار جهود منسق القرار 1540 للجماعة الكاريبية، سيراعى أيضا وضع قوائم مراقبة في إطار هذه العملية.
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